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Capitalisation in Metaphorical Names

Our paper deals with the topic of capitalisation in metaphorical names. Especially the name
zlata kaplicka that denotes the National Theater is in the centre of our attention.

Nedavno jsem odpovidala na psani poc¢atecniho pismene u spojeni z/Zlata kaplicka
pouzivaného namisto Narodni divadlo. Uvédomila jsem si, Ze to nebyl ojedinély do-
taz na zpuisob psani tohoto ndzvu, a zapatrala jsem proto v nasi e-mailové databazi.
Z nékolika zadznamt mé zaujal tento: ,,Ve skole jsme v diktatu narazili na problém Na-
rodniho divadla. Text se vztahoval k jeho pozaru a psalo se mimo jiné o lidech, ktefi se
bali o svou Zlatou kaplicku (nebo zlatou kaplicku). Profesorka nam po oprave diktatu
sdélila, ze zlata kaplicka neni oficialni nazev ND, a proto se piSe s malymi pismeny.
Proc se tedy ale prezdivky pisi s velkym pocatecnim pismenem? Den po ,,stfetu’ s pro-
fesorkou piinesla spoluzacka novinovy vystfizek, kde autorka pise o ND jako o Zlaté
kaplicce. Bylo nam vysvétleno, ze zalezi na osobnim nahledu na véc. Snazili jsme
se tedy obhajit a fekli, ze potom nam jako chybu nemiZze opravit zadnou z variant.
Po tom, co se z toho vymluvila, mé to zacalo opravdu zajimat. Kdo ma pravdu?*

Prvni, co m¢ zarazilo, ze ucitelka by podobu s velkym pismenem ohodnotila jako
chybu (chce se mi véfit, Ze by ji nepovazovala za zavaznou a nepocitala mezi takové,
kvtli nimz snizila zndmku). Zaroven i to, ze podle pravopisné podoby v jednom novi-
novém vystiizku pfipustila i psani s velkym pismenem. Spolé¢hat na texty v novinach,
at’ uz tisténych, nebo internetovych, zejména pokud jde o oblast psani velkych pis-
men, rozhodné nelze. Nahlédneme-li do Ceského ndrodniho korpusu, zjistime, Ze se
vyskytuje jak podoba s malym pismenem, tak s pismenem velkym.'

74k povazoval spojeni z/Zlatd kaplicka za piezdivku, a tudiz nechépal, pro¢ by se
neméla stejné jako ostatni prezdivky psat s velkym pismenem. Podle vykladovych
slovnikt Cestiny je prezdivka vdzana pouze na jména osob, napi. Slovnik spisovné
CeStiny uvadi tuto definici: ,pojmenovani dané nékomu misto nebo vedle jeho nalezi-
tého jména‘. Podle Nového encyklopedického slovniku cestiny? je piezdivka ,netifedni
vlastni jméno, které vétSinou charakterizuje osoby, méné mista nebo véci‘. O par fa-
dek niz se 1ze docist, ze ,,Pfezdivky mist nebo véci jsou vétSinou omezeny na mensi

! Cesky narodni korpus — SYN v12 [on-line], cit. 3. 5. 2023.
2 Viz https://www.czechency.org/slovnik/prezdivka. Cit. 3. 5. 2024.
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okruh uzivateli a prozatim nebyly systematicky zkoumany. (Napi. novy Renault
Laguna dostal od svého majitele prezdivku Plechdd, ta je znama jen roding.)“. Mys-
lim, Ze podstatné je to, Ze tyto pfezdivky zna jen maly pocet lidi, Casto rodinni piislus-
nici nebo nejblizsi pratelé a ti je také pouzivaji.

Slovo kaplicka je zdrobnélina k vyrazu kaple, podle Slovniku spisovného jazyka
ceského (SSIC) ma i vyznam ,milovana, mila, pfijemna mistnost nebo budova‘. Neni
proto divu, ze Narodni divadlo zac¢alo byt — vzhledem ke své historii — takto ozna-
¢ovano. Otazkou je, pro¢ k nému bylo vybrano pravé adjektivum z/aty. Na internetu
se Ize docist, Ze toto adjektivum signalizuje, ze stiechu Narodniho divadla pokryva
2,5 kg zlata. Stejna informace zaznéla i z Gst herec¢ky T. Medvecké v poradu Ceské
televize Narodni divadlo, jak je neznate, vysilaného v r. 2016. Jiny vyklad nabizi
SSJC, podle néj adj. zlaty mj. znamend ,pfipominajici zlato vynikajicimi vlastnostmi
(cennosti, bohatstvim, vzacnosti, dokonalosti, vyzna¢nosti ap.); vyjadiujici tyto vlast-
nosti‘. K tomuto vyznamu je pfipojeno nékolik ptikladl: zlaté casy, zlaty c¢lovek atp.
a také spojeni pro oznaceni Narodniho divadla.

Jak doklada kartotéka lexikalniho archivu Ustavu pro jazyk &esky se spojenim
z/Zlata kaplicka se 1ze setkat napt. v dilech V. Mrstika, I. Olbrachta, E. Krasnohorské.
Vsichni ve svych dilech zvolili zapis s malym pismenem u vyrazu z/aty. Stejny pravo-
pis uvadi i SSJC a také Internetova jazykova prirucka.

Pojmenovani zlata kaplicka se fadi mezi obraznd a ta se v ¢estin¢ piSou s ma-
lym pismenem. Mnoho metaforickych nazvl lze nalézt u oznaceni statd, napt. zeme
tisice jezer = Finsko, zemé tulipanii = Nizozemsko, zemé vychdzejiciho slunce =
Japonsko. Dnes jsou jiz natolik ustalené a natolik jednoznaznac¢né, ze u nich citime
podobnou jedinecnost jako u vlastnich jmen. Nachazeji se tedy na pomysiné hranici
mezi metaforou a prezdivkou, ale tradi¢né se piSou s malym pismenem. Rozhodné
neni vhodné tento typ pojmenovani zafazovat do diktatt nebo klasifikovanych pra-
vopisnych cviceni.

Ucitel muze zaky vyzvat, aby si vzpomnéli na dal$i obrazna pojmenovani tohoto
typu; je mozné, ze néktera z nich oznacuji oblasti/mista/budovy v jejich bydlisti nebo
jeho okoli.
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